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Svenska sjökort som berörs / Swedish charts affected

Tabellen visar vilka sjökort som berörs av tillfälliga eller permanenta notiser i detta 
häfte. Dessutom publiceras sammanställningen Sjökortsupplagor - sjökortsrättelser 
en gång per månad.
 The table is listing charts affected by temporary or permanent notices in this Ufs. In 
 addition, the cumulative list Sjökortsupplagor - sjökortsrättelser is published monthly.

Glöm inte att läsa Tillkännagivanden sist i häftet
Don’t forget to see the section Tillkännagivanden at the end of Ufs

    Sida/ Page
1593 Information från sjöräddningen. MRCC Göteborg. Ändringar 10
   av telexnummer.
  Information from Search and Rescue Service. MRCC Göteborg. 
   Changes in telex numbers.

Uppgift om vattenstånd i Vänern 10
Navigeringshjälpmedel som ej är i funktion 10
 Aids to navigation which are out of function

Gällande sjökortsupplagor, vecka 03-48 11

Sjökort

Charts

Notiser

Notices

Sida

Page

5 1595 3

8 1589 5

9 1565 9

53 1595 3

82 1589, 1590 5, 6

92 1565 9

93 1565 9

525 1585 3

534 1595 3

536 1582 (T) 3

612 1592 4

Sjökort

Charts

Notiser

Notices

Sida

Page

613 1592 4

712 1571 4

822 1589, 1590 5, 6

925 1583 6

931 1583 6

933 1570 8

9312 1584, 1586, 1587, 1588, 
1591 (T)

6, 7, 8

9313 1586, 1587, 1588 6, 7

9331 1570 8
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UNDERRÄTTELSER
Bottenhavet / Sea of Bothnia

Sjökort/Chart:  525

 1585 Sverige. Bottenhavet. S om Stocka. Telefonmast uppförd.

Inför: Mast med rött hinderljus 61-52,881N 17-20,869E Karaktär FR
Sweden. Sea of Bothnia. S of Stocka. Telephone mast established.

Insert: Mast with red light 61-52,881N 17-20,869E Character FR

Sjöfartsverket Gävle  2003-0861/12849

Sjökort/Charts:  534, 53, 5  

 1595 Sverige. Bottenhavet. Gävlebukten. Eggegrund fyr. Ändrad karak-

tär, sektorering och lysvidd.

Utgår:  Notis 2003:38/1410 (P)
Position:  60-43,72N  17-33,46E
Fyren Eggegrund har byggts om. Efter ombyggnaden visar fyren vitt sken i alla rikt-
ningar utom nordvart över Lövgrunds rabbar där röd sektor bibehålles enligt nedan. 
Ny karaktär: Fl(4) WR 12s
Ny lysvidd: 14M (vitt sken)
Ny sektorering: 150–R–204–W–150º
Båtsportkort:  Södra Bottenhavet sid 14 och 15

Sweden. Sea of Bothnia. Bay of Gävle. Eggegrund light. Changed character, sectors 

and range.

Cancel:  Notice 2003:38/1410 (P)
Position:  60-43,72N  17-33,46E
Eggegrund light rebuilt and changed as follows:
New character: Fl(4) WR 12s
New range: 14M (white)
New sectors: 150–R–204–W–150º

Sjöfartsverket Gävle 2003-1073/12537

Ålands hav och Skärgårdshavet / Sea of Åland and Archipelago

Sjökort/Chart:  536 

 1582 (T) Sverige. Ålands hav. Hallstaviks hamn. Utmärkning.

En SPECIAL-prick är utsatt på positionen:  60-03,649N  18-35,268E
Båtsportkort:  Södra Bottenhavet sid 26

Sweden. Sea of Åland. Port of Hallstavik. Buoyage.

Insert:  SPECIAL-spar buoy in position:  60-03,649N  18-35,268E

Sjöfartsverket Stockholm  2003-1058/12844
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Norra Östersjön / Northern Baltic

Sjökort:  612, 613

 1592 Sverige. Norra Östersjön. NO om Möja. Kallskärs skärgård. Grund. 

Djupuppgifter.

Utgår:  Notis 2002:44/ 615 (P)
Utvärdering av sjömätning är gjord i området och förändringar av djupinformationen 
är införd i årets utgåvor av sjökort 612 (8 Apr 2003), 613 (9 Apr 2003) samt i Båt-
sportkortet ”Stockholms skärgård” som kommer ut i ny utgåva till säsongen 2004.
Bland annat skall följande anmärkningsvärda förändringar noteras:
Inför: grund med minsta djup 2,8 m a) 59-29,72N 19-08,24E
   Grundets utbredning åt S är ca 75 m
 grund med minsta djup 3,5 m b) 59-29,57N 19-07,98E
   Grundets utbredning åt N och S ca 75 m
   samt åt V och O ca 40 m
 grund med minsta djup 2,7 m c) 59-29,25N 19-07,71E
   Grundets utbredning åt SSO är ca 70 m
Anm. Ytterligare förändringar i området föranledda av ny sjömätning redovisas i senaste utgå-
vor av sjökort 612 och 613.
Båtsportkort:  Stockholms skärgård sid 11 och 12

Sjöfartsverket Norrköping.  2003- /10463

Mellersta Östersjön / Central Baltic

Sjökort/Chart:  712

 1571 Sverige. Mellersta Östersjön. Kalmarsund. Ankarplats och farleds-

gren stryks.

En ankarplats och farledsgren utanför inloppet till Kalmar hamn ska strykas ur sjö-
kortet enligt följande:
Stryk Ankarplats a) 56-39,73N 16-23,13E NO om kumlet Omböjningen
Stryk Farledsgren från b), O om 

Omböjningen, till c)
b) 56-39,41N 16-22,69E O om Kalmar Oljehamn

c) 56-39,67N 16-22,94E N om kumlet Omböjningen

Båtsportkort:  Sydostkusten sid 10 och 11.
Svensk Lots del II 1998 sid 46, 60.
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Sweden. Central Baltic. Kalmarsund. Delete anchorage and track.

An anchorage and a track, off the entrance to Kalmar, should be deleted as follows:

Delete Anchorage a) 56-39,73N 16-23,13E NE of beacon Omböjningen
Delete Track from b), E of 

Omböjningen, to c).
b) 56-39,41N 16-22,69E E of Kalmar Oil harbour

c) 56-39,67N 16-22,94E N of beacon Omböjningen

Pilot book: Svensk Lots II 1998 page 46, 60

Sjöfartsverket Oxelösund. 2003-1036/12760

Södra Östersjön / Southern Baltic

Sjökort/Charts:  822, 82, 8

 1589 Sverige. Södra Östersjön. Hanöbukten. Fyren Hanö. Ändrad karak-

tär.

Position:  56-00,82N  14-50,77E
Karaktären på fyren Hanö är ändrad till Fl(3) 12s 23M.
Båtsportkort:  Sydostkusten sid 3 och 25

Sweden. Southern Baltic. Hanöbukten. Hanö light. Changed character.

Position:  56-00,82N  14-50,77E
Change character on Hanö light to Fl(3) 12s 23M.

Sjöfartsverket Malmö  2003-1063/12850
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Sjökort/Charts:  822, 82

 1590 Sverige. Södra Östersjön. Hanöbukten. Hanö. Fyren Bönsäcken. 

Ändrade lysvidder.

Position:  56-01,10N  14-50,07E
Fyren Bönsäcken har ändrade lysvidder enligt följande:
W 8,6 M
R 6,2 M
G 5,2 M
Båtsportkort:  Sydostkusten sid 3 och 25

Sweden. Southern Baltic. Hanöbukten. Hanö island. Bönsäcken light. Changed 

ranges.

Position:  56-01,10N  14-50,07E
Change Bönsäcken light nominal ranges as follows:
W 8,6 M
R 6,2 M
G 5,2 M

Sjöfartsverket Norrköping  2003-0625/12432

Kattegatt / Kattegat
Sjökort/Charts:  925, 931

 1583 Sverige. Kattegatt. Göteborgs skärgård. Yttre Tistlarna. Matskär fyr. 

Sektor ändrad.

Position:  57-30,5N   11-44,7E  Matskär fyr
Den SO sektorgränsen mellan rött och grönt sken är ändrad från 302 till 310º.
Båtsportkort:  Västkusten sid 27 och 32

Sweden. Kattegat. Göteborg archipelago. Yttre Tistlarna. Matskär light. Sector 

changed.

Position:  57-30,5N   11-44,7E  Matskär light
Change: red/green sector in SE direction from 302 to 310º

Sjöfartsverket Scandica  2003-1059/12845

Sjökort/Charts:  9312, 9313 

 1587 Sverige. Kattegatt. Göteborgs skärgård. NV om Galterön. Vas-

skärsgrund. Tillfälligt utlagd lysboj indragen.

Utgår:  Notis 2003:41/1453 (T)
I Böttöleden, SV om fyren Vasskärsgrund, är den tillfälligt utlagda lysbojen med 
karaktär Fl R 3s indragen.
Stryk: Tillfällig BB-lysboj   57-39,127N   11-43,036E
Båtsportkort:  Västkusten sid 28 och 30

Sweden. Kattegat. Göteborg archipelago. NW of Galterön. Vasskärsgrund. Temporary 

lightbuoy withdrawn.

Cancel:  Notice 2003:41/1453 (T)
In the fairway ”Böttöleden”, SW of Vasskärsgrund light, temporary port-hand lightbuoy 
with character Fl R 3s withdrawn.
Delete:   Temporary Port-hand lightbuoy   57-39,127N   11-43,036E

Göteborgs Hamn AB  2003-1062/12621
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Sjökort/Charts:  9312, 9313

 1588 Sverige. Kattegatt. Böttöleden. NV om Brandnäsbrotten fyr. Tillfäl-

ligt utlagd lysboj indragen.

Utgår:  Notis 2003:45/1507 (T)
Position:  57-39,197N   11-44,060E
Den tillfälligt utlagda NORD-lysbojen med karaktär Q W på positionen är indragen.
Båtsportkort:  Västkusten sid 30

Sweden. Kattegat. ”Böttöleden”. NW of light Brandnäsbrotten.  Temporary establis-

hed lightbuoy withdrawn.

Cancel:  Notice 2003:45/1507 (T)
Position. 57-39,197   11-44,060E
Temporary established NORTH-cardinal lightbuoy showing Q W, in position, withdrawn.

Göteborgs Hamn AB  2003-1062/12712

Sjökort/Charts:  9312, 9313

 1586 Sverige. Kattegatt. Inloppet till Göteborg. Torshamnsleden. Tillfäl-

ligt ändrad utmärkning återställd.

Farledsprojektet med fördjupning av Torshamnsleden på Älvsborgs- och Rivöfjorden 
fortgår. Bojar återplacerade.

a) Lysboj Fl R 3s, SO om Nya Älvsborgs fästning är återplacerad på position:
 57-41,071N  11-50,524E
 (Tidigare notis 2003:42/1470 (T)  pos a) utgår.

b) Lysboj Fl(2) G 6s, SO om Nya Älvsborgs fästning är återplacerad på position:
 57-40,975N  11-50,583E
 (Tidigare notis 2003:42/1470 (T) pos b) utgår.
Båtsportkort:  Västkusten sid 30

Sweden. Kattegat. Göteborg approaches. Rivö- and Älvsborgsfjord. Temporarily 

changed buoyage replaced.

On account of dredging work buoyage temporarily changed at Rivö- and Älvsborgsfjorden, 
in the fairway ”Torshamnsleden”. Following lightbuoys are replaced.

 a) Lightbuoy  Fl R 3s, SE of ”Nya Älvsborgs fästning” replaced in position:
     57-41,071N  11-50,524E
 (Cancel paragraph a) in notice 2003:42/1470 (T))
 b) Lightbuoy  Fl(2) G 3s, SE of ”Nya Älvsborgs fästning” replaced in position:
     57-40,975N  11-50,583E
 (Cancel paragraph b) in notice 2003:42/1470 (T))

Göteborgs Hamn AB  2003-1061/10657
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Sjökort/Chart:  9312 

 1591 (T) Sverige. Kattegatt. Inloppet till Göteborg. Torshamnsleden. N om 

Stockholmsskär. Boj tillfälligt utlagd.

N om Stockholmsskär vid f d Göteborgsgrund är en NORD-kardinalboj utlagd på 
position: 57-40,849N   11-49,415E

Sweden. Kattegat. Göteborg approaches. ”Torshamnsleden”. N of Stockholmsskär. 

Buoy temporarily established.

At former Göteborgsgrund buoy temporarily established.
Insert:  NORTH-cardinal buoy in position: 57-40,849N   11-49,415E

Göteborgs Hamn AB  2003-1070/12851

Sjökort/Chart:  9312

 1584 Sverige. Kattegatt. Göteborgs hamn. O om Götaälvbron. Gull-

bergskajen. Påseglingsskydd etablerade.

Utgår : Notis 2003:35/1352 (T)
Vid kajplats 216 och 218, på båda sidor om hotellfartyget ”Astoria” har påseglings-
skydd etablerats.
Inför: dykdalb a) 57-42,952N 11-58,310E utanför kajplats 216
  b) 57-42,959N 11-58,306E               ”
  c) 57-42,997N 11-58,414E utanför kajplats 218
  d) 57-42,992N 11-58,424E               ”

Sweden. Kattegat. Port of Göteborg. E of bridge Göta Älvbron. Dolphins.

Cancel:  Notice 2003:35/1352 (T)
Outside berth 216 and 218, on each side of ship ”Astoria” protective rail established.
Insert:   dolphin a) 57-42,952N 11-58,310E outside berth 216

  b) 57-42,959N 11-58,306E               ”
  c) 57-42,997N 11-58,414E outside berth 218
  d) 57-42,992N 11-58,424E               ”

FB Engineering AB Göteborg  2003-1060/12458

Skagerrak
Sjökort/Charts:  9331, 933

 1570 Sverige. Skagerrak. Lysekil. Fiskebäckskil. Undervattenskablar.

1. Mellan Lysekil och Fiskebäckskil är en ny undervattenskabel utlagd enligt följande:
Inför: undervattenskabel mellan positionerna a) - e)
 a) 58-16,134N 11-25,993E landfäste Lysekil
 b) 58-16,065N 11-25,914E
 c) 58-15,895N 11-26,041E
 d) 58-15,119N 11-27,759E
 e) 58-14,976N 11-27,832E landfäste Fiskebäckskil
2. En tidigare kabel mellan Lysekil och Blåbergsholmen pos. f) och g) är upptagen:
Utgår: undervattenskabel mellan f) och g) samt tillhörande tavlor på pos. h) och i)
 f) 58-16,132N 11-25,998E landfäste Lysekil
 g) 58-15,138N 11-26,424E landfäste Blåbergsholmen
 h) ca 58-16,22N 11-25,86E övre Tvl
 i) ca 58-16,13N 11-25,92E nedre Tvl
Båtsportkort:  Västkusten sid 12 och 13
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Sweden. Skagerrak. Lysekil. Fiskebäckskil. Submarine cables.

1. Insert:  Submarine cable between pos. a) - e)
 a) 58-16,134N 11-25,993E shore Lysekil
 b) 58-16,065N 11-25,914E
 c) 58-15,895N 11-26,041E
 d) 58-15,119N 11-27,759E
 e) 58-14,976N 11-27,832E shore Fiskebäckskil

2. Delete: Submarine cable between f) - g) and belonging boards h) and i)
 f) 58-16,132N 11-25,998E shore Lysekil
 g) 58-15,138N 11-26,424E shore Blåbergsholmen
 h) ca 58-16,22N 11-25,86E rear board (Tvl)
 i) ca 58-16,13N 11-25,92E front board (Tvl)

Swedia Networks AB Kalmar  2003-1025/12817

Sjökort/Charts:  9, 92, 93 

1565 Danmark. Skagerrak. Rute T. Lysboj Nr 1 indrages permanent.

Position:   57-48,10N   10-44,00E
Lysbojen på positionen kommer att dras in 31 december 2003.
Danska sjökort: 101, 100, 92, (INT 1301, 1300).

Danmark. Skagerrak. Rute T. Light buoy No 1.

Position:   57-48,10N   10-44,00E
Date: 31 of December 2003.
Light buoy No 1, permanently withdrawn.

NtM 1110 Köpenhamn. 2003- /12816
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TILLKÄNNAGIVANDEN
 1593 Sverige. Information från sjöräddningen. MRCC Göteborg. Änd-

ringar av telexnummer.

Ändringar vad gäller telexnummer är gjorda och berör även farligt eller förorenande 
gods rapportering enligt följande:
Telex: 20180 mrccgbg s (levereras som e-post)
 62190 mrcc s (leveraras som fax, reserv)
Ufs A 2003: sid 26 och 28

Sweden. Information from Search and Rescue Service. MRCC Göteborg. Changes in 

telex numbers.

Changes made in telex numbers. These numbers shall also be used when reporting 
dangerous or polluting cargo.
Telex: +54 20180 mrccgbg s (E-mail delivery)
 +54 62190 mrcc s (fax delivery, reserve)
Ufs A 2003:  pages 80 and 81

MRCC Göteborg  2003-1071/12853

ÅTERKOMMANDE INFORMATION

Vattenståndet i Vänern
Den 9 december var vattenståndet ca 7 cm över sjökortens referensyta.

Navigeringshjälpmedel som ej är i funktion  
Aids to navigation which are out of function

Sjökort Namn  Position Typ Störning 

Chart Name N  E Type Defect 

 Norra Östersjön  Northern Baltic

 621 Alstenarna 58-32,7 17-01,9  lysprick/ lighted spar buoy släckt/ unlit
 621 Viboskärshällens V 58-31,2 16-59,8  lysprick/ lighted spar buoy släckt/ unlit
 621 Måsskärsgrundet 58-30,3 17-00,0  lysprick/ lighted spar buoy släckt/ unlit

Mälaren   Lake Mälaren

 111 Norsborg 59-15,4 17-47,6 fyr/ light släckt/ unlit
Mellersta Östersjön   Central Baltic

 623 Händelöps Fiskehamn 57-40,5 16-44,7 fyrar/ lights släckta/ unlit
 731 Haurevlar 57-54,2 19-01,4 fyr/ light släckt/ unlit
 712 Inre Gillburen 56-39,7 16-22,7 lysboj/ light-buoy släckt/ unlit

Kattegatt

 9313 Svarte Båden 57-37,1 11-45,4 fyr/ light släckt/ unlit
9313 Hönö Röd nedre 57-42,0 11-38.7 fyr/ light släckt/ unlit
9312 Älvsborgsfjorden Nr 4 57-41,0 11-51,7 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Hundeskär 57-40,8 11-49,8 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Djuprännan 7/9 57-40,7 11-43,6 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Djuprännan 16 57-40,6 11-46,3 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Djuprännan 8/10 57-40,6 11-43,8 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Djuprännan 12/14 57-40,5 11-45,2 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Göteborgsgrund Södra 57-40,7 11-49,4 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Dynan NO 57-40,7 11-47,7 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
9312 Arendal Nr 2 57-41,0 11-49,9 lysboj/ light-buoy intagen/ withdrawn
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Gällande sjökortsupplagor, vecka 03-48
Tabellen ger följande information:
• Datum (alt. vecka) till vilket gällande sjökort är rättat vid leverans (anges på sjö-
kortet).
• Nummer på Ufsnotiser med permanenta sjökortsändringar publicerade sedan 
senaste sjökortstryckningen. // = ny upplaga tryckt, klar för leverans inom kort.
• Tidpunkt när ny sjökortsupplaga beräknas vara klar för leverans.
Uppdaterad tabell publiceras i Ufs en gång per månad.

 Sjk Rättat Ufsnotiser med permanenta sjökortsrättelser

 nr t.o.m. sedan föregående sjökortstryckning Leverans

2 03 01 22 våren 2004

3 03 01 22 2003: 12/1010 våren 2004

4 03 10 28 hösten 04

5 03 10 28 hösten 04

7 03 01 22 2003: 12/1010, 15-16/1074, 25/1235, 42/1467, 46/1515 våren 2004

8 03 01 29 2003: 13/1017, 17-18/1107, 1116, 21/1172, 25/1231, 1232, 
1233, 1237, 28/1277, 29/1283, 31/1304, 32/1306, 1314, 
46/1514

våren 2004

9 03 03 12 2003: 29/1282, 32/1314, 36/1367, 48/1546 våren 2004

11 03 04 01 2003: 29/1281 våren 2004

13 03 04 07  våren 2004

41 03 10 28 hösten 04

42 03 10 28 hösten 04

51 03 10 28 hösten 04

SE52 03 10 15 hösten 04

SE53 03 10 09 hösten 04

61 03 02 13 2003: 15-16/1074, 23/1209 våren 2004

72 03 01 23 2003: 11/985, 15-16/1074, 22/1178 våren 2004

73 03 01 24 2003: 10/980, 15-16/1074, 25/1235, 42/1467, 47/1527 våren 2004

81 03 01 28 2003: 22/1178, 32/1306 våren 2004

82 03 01 28 2003: 13/1017, 14/1037, 19/1135, 21/1162, 25/1231, 29/1283, 
31/1304, 32/1306, 46/1514

våren 2004

83 03 01 29 2003: 21/1172, 25/1231, 32/1314, 38/1396 våren 2004

92 03 03 18 2003: 17-18/1112, 24/1216, 25/1234, 33/1323, 37/1375, 
48/1546, 1548

våren 2004

93 03 03 19 2003: 13/1015, 17-18/1112, 32/1305, 36/1367, 48/1546, 1548 våren 2004

111 03 03 31 2003: 29/1278, 1281, 1284, 1286, 33/1325, 42/1459, 1460 våren 2004

112 03 03 28  våren 2004
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113 03 04 10 2003: 25/1230, 27/1263, 29/1281, 31/1294, 33/1324, 1329, 
35/1349, 1354, 37/1383, 38/1392, 40/1433, 1441, 42/1460, 
46/1521

våren 2004

114 03 03 26 våren 2004

121 03 03 27 2003: 35/1362, 38/1406 våren 2004

131 03 04 08 2003: 27/1269, 45/1466 våren 2004

132 03 04 08 våren 2004

133 03 04 10 2003: 29/1288, 41/1444, 48/1555 våren 2004

134 03 04 09 2003: 41/1444, 43/1473 våren 2004

135 03 04 10 2003: 41/1444, 48/1555 våren 2004

411 03 11 06 hösten 04

412 03 11 11 hösten 04

413 03 10 29 hösten 04

414 03 10 24 hösten 04

414S 03 10 24 hösten 04

415 03 10 29 hösten 04

421 03 08 29 hösten 04

422 03 10 23  hösten 04

511 03 10 20 hösten 04

512 03 10 22 hösten 04

513 03 10 21  hösten 04

514 03 10 21  hösten 04

515 03 08 28 2003: 37/1388 hösten 04

522 03 10 14 hösten 04

523 03 10 14  hösten 04

524 03 08 28 2003: 40/1429, 41/1443 hösten 04

525 03 11 03 // 2003: 45/1505 hösten 04

532 03 10 14 hösten 04

533 03 10 09 hösten 04

534 03 10 07 hösten 04

535 03 10 06 hösten 04

536 03 10 06 2003: 47/1542, 1543 hösten 04

611 03 02 27 2003: 11/994, 31/1307, 37/1376, 40/1437, 47/1532, 1536 våren 2004

612 03 04 08 2003: 23/1199, 37/1376, 38/1382, 40/1437, 45/1510, 1511, 
46/1477, 47/1525, 1536

våren 2004

613 03 04 09 2003: 23/1199, 31/1307, 47/1536 våren 2004
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615 03 04 10 2003: 23/1199, 32/1319, 38/1382 våren 2004

616 03 04 07 2003: 24/1226, 38/1408, 44/1472, 46/1526, 47/1520 våren 2004

617 03 02 13 2003: 17-18/1108, 1117, 22/1176, 29/1281, 48/1517 våren 2004

621 03 02 05 2003: 11/985, 17-18/1103, 22/1176, 24/1196, 39/1425, 
44/1493

våren 2004

622 03 01 30 2003: 24/1196, 28/1273, 36/1372 våren 2004

623 03 02 03 2003: 26/1244, 39/1423 våren 2004

624 03 02 03 2003: 22/1178, 37/1379 våren 2004

711 03 01 21 2003: 22/1178, 38/1399, 41/1447 våren 2004

712 03 01 23 2003: 44/1494 våren 2004

713 03 01 22 våren 2004

719 03 01 23 2003: 23/1209 våren 2004

731 03 01 22 2003: 15-16/1074, 20/1144, 22/1181, 25/1235, 42/1467, 
47/1527, 48/1545

våren 2004

819 03 01 29 våren 2004

821 03 01 29 2003: 13/1025, 22/1184, 1191, 30/1299 våren 2004

822 03 01 28 2003: 13/1017, 14/1037, 19/1135, 21/1162, 1165, 33/1326 våren 2004

839 03 01 29 2003: 29/1283, 46/1514 våren 2004

921 03 02 18 2003: 22/1185, 1186, 29/1282, 33/1330, 44/1490, 48/1537 våren 2004

922 03 03 17 2003: 22/1173, 32/1308, 38/1403, 48/1553 våren 2004

923 03 03 06 2003: 48/1553 våren 2004

924 03 03 10 2003: 44/1468 våren 2004

925 03 03 17 2003: 44/1468 våren 2004

931 03 03 21 2003: 15-16/1059, 17-18/1078, 21/1168, 1174, 34/1340, 
35/1355

våren 2004

932 03 03 19 2003: 20/1118, 1120, 26/1228, 34/1335,1345, 40/1432, 
45/1503

våren 2004

933 03 03 19 2003: 23/1200, 26/1245, 41/1458 våren 2004

934 03 03 12 2003: 30/1292, 32/1305, 33/1327, 47/1540 våren 2004

935 03 03 24 2003: 13/1015 våren 2004

936 03 03 24 2003: 28/1270 våren 2004

1131 03 04 07 2003: 29/1281 våren 2004

1331 03 04 08 2003: 41/1444, 48/1555 våren 2004

1351 03 04 02 2003: 40/1439 våren 2004

4101 03 10 27 2003: 48/1561 hösten 04

4151 03 10 24 hösten 04

4211 03 09 01 2003: 48/1551 hösten 04
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5121 03 10 20 hösten 04

5331 03 10 15 hösten 04

5341 03 10 07 2003: 45/1513 hösten 04

6141 03 01 23 2003: 17-18/1115, 40/1424, 1428, 47/1541 våren 2004

6142 03 02 27 2003: 15-16/1044, 17-18/1115, 25/1240, 36/1370, 40/1424, 
1428, 43/1478, 47/1525

våren 2004

6143 03 02 26 2003: 14/1033, 24/1224, 26/1251, 27/1260, 33/1321, 
34/1338, 36/1370, 45/1510

våren 2004

6144 03 02 26 2003: 14/1033, 26/1251, 27/1260 våren 2004

6145 03 02 28 2003: 24/1225, 25/1240, 26/1251, 36/1370, 45/1508 våren 2004

6161 03 02 12 2003: 44/1472 våren 2004

6171 03 02 10 2003: 17-18/1108, 38/1408, 46/1526, 48/1517 våren 2004

6172 03 02 14 2003: 17-18/1108, 29/1281, 48/1517 våren 2004

6173 03 02 17 våren 2004

6181 03 02 27 2003: 15-16/1079, 29/1281, 42/1459 våren 2004

6211 03 02 19 2003: 17-18/1117, 19/1131, 25/1212, 41/1446 våren 2004

6212 03 02 04 2003: 19/1137 våren 2004

6231 03 02 04 2003: 22/1183, 47/1530 våren 2004

6241 03 02 03 2003: 22/1178, 37/1379 våren 2004

8141 03 03 26 2003: 22/1185, 1186, 44/1490 våren 2004

8221 03 01 30 våren 2004

9211 03 03 05 2003: 42/1461 våren 2004

9221 03 01 22 2003: 32/1308, 38/1403 våren 2004

9312 03 03 19 2003: 24/1221, 26/1246, 46/1524 våren 2004

9313 03 03 19 2003: 17-18/1078, 21/1168, 1174, 1177, 24/1221, 26/1246, 
35/1355, 41/1450, 46/1524

våren 2004

9321 03 03 24 2003: 34/1335, 35/1348 våren 2004

9331 03 03 24 2003: 23/1200, 26/1245, 41/1458 våren 2004

F1 03 03 28 2003: 22/1191 våren 2004
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 Båtsportkort Gällande upplaga

 Stockholms Skärgård  2002
 Västkusten  2003
 Ostkusten 2002
 Mälaren  2002
 Vänern  2002
 Sydostkusten  2002
 Södra Bottenhavet  2003
 Dalslands Kanal 2002
 Göta Kanal 2003
 Strömsholms Kanal 1995
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POSTTIDNING A Underrättelser för sjöfarande
 601 78 NORRKÖPING

God Jul och Gott Nytt År
Merry Christmas and Best Wishes for the New Year

önskar Ufs/BALTICO
from the Ufs/BALTICO personnel


